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ID-DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI

tal-15 ta’ Gunju 2001

dwar klawzoli standard kontrattwali ghat-trasferiment ta’ data personali lil pajjizi terzi, skond id-Direttiva

95/46/KE
(innotifikata taht id-dokument numru K(2001) 1539)

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

(2001/497 KE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta’ [-24 ta’ Ottubru 1995 dwar
il-protezzjoni ta’ individwi fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ din id-data (1),
u b'mod partikolari I-Artikolu 26(4) taghha,

Billi:

(1)

Skond id-Direttiva 95/46/KE, I-Istati Membri huma mehtiega jipprovdu li trasferiment ta’ data personali lejn
pajjiz terz jista’ jsir biss jekk il-pajjiz terz in kwistjoni jassigura li livell adegwat ta’ protezzjoni ta’ data u
I-ligijiet ta’ l-Istati Membri, li jikkonformaw mad-dispozizzjonijiet 1-ohra tad-Direttiva, huma rispettati qabel
it-trasferiment.

Madankollu, I-Artikolu 26(2) tad-Direttiva 95/46/KE jipprovdi li Stati Membri jistghu jawtorizzaw, sakemm
hemm certi salvagwardji, trasferiment jew sett ta’ trasferimenti ta’ data personali lil pajjizi terzi li ma jassi-
gurawx livell adegwat ta’ protezzjoni. Dawn is-salvagwardji jistghu b'mod partikolari jirrizultaw minn klaw-
zoli kontrattwali approprjati.

Skond id-Direttiva 95/46/KE, il-livell ta’ protezzjoni tad-data ghandu jigi stmat fid-dawl tac-cirkostanzi
kollha madwar l-operazzjoni tat-trasferiment tad-data jew sett ta’ operazzjonijiet ta’ trasferiment ta’ data.
II-Kumitat tax-Xoghol dwar il-Protezzjoni ta’ Individwi fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali stabbi-
lit taht id-Direttiva (2) hareg linji gwida biex jghin bl-istima (3).

() GUL 281, tat-23.11.1995, p. 31.

() L-indirizz ta’ I-Internet tal-Kumitat tax-Xoghol huwa:
http:/fwww.europa.eu.intlcomm/internal_market/en/medial/dataprot/wpdocs/index.htm.

(%) WP 4 (5020/97) “First orientations on transfers of personal data to third countries working document - possible ways forward in
assessing adequacy”, dokument ta’ diskussjoni adottat mill-Kumitat tax-Xoghol fis-26 ta’ Gunju 1997.
WP 7 (5057/97) “Judging industry self regulation: when does it make a meaningful contribution to the level of data protection in a
third country?”, dokument operattiv: adottat mill-Kumitat tax-Xoghol fl-14 ta’ Jannar 1998.
WP 9 (3005/98) “Preliminary views on the use of contractual provisions in the context of transfers of personal data to third countries”,
dokument operattiv: adottat mill-Kumitat tax-Xoghol fit-22 ta’ April 1998.
WP 12: “Transfers of personal data to third countries: applying Articles 25 and 26 of the EU data protection directive”, dokument
operattiv adottat mill-Kumitat tax-Xoghol fl-24 ta’ Lulju 1998, disponibbli, fis-sit tad-dokumenti operattivi fuq il-web
“europa.eu.int/comm/internal_markt/en/media.dataprot/wpdocs/wp12/en” ospitat mill-Kummissjoni Ewropea.
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(10)

(11)

(12)

(13)

l-Artikolu 26(2) tad-Direttiva 95/46/KE, li jipprovdi flessibilta ghal organizzazzjoni li tixtieq titrasferixxi
data lil pajjizi terzi, u I-Artikolu 26(4), li jipprovdi ghal klawzoli kontrattwali standard, huma essenzjali biex
jinzamm il-fluss necessarju ta’ data personali bejn il-Komunita u pajjiz terzi minghajr pizijiet mhux neces-
sarji ghal operaturi ekonomici. Dawk I-Artikoli huma partikolarment importanti in vista tal-fatt li
|-Kummissjoni mhix probabbli li tadotta rizultati adegwati taht I-Artikolu 25(6) ghal iktar minn numru limi-
tat ta’ pajjizi ghal terminu qasir jew anke medju.

[l-klawzoli kontrattwali standard huma biss wiehed mid-diversi possibiltajiet taht id-Direttiva 95/46/KE,
flimkien ma’ I-Artikolu 25 u l-Artikolu 26(1) u (2), ghat-trasferiment legali ta’ data personali lejn pajjiz terz.
Tkun iktar facli ghal organizzazzjonijiet i jittrasferixxu data personali lejn pajjizi terzi billi jinkorporaw
il-klawzoli kontrattwali standard fkuntratt. Il-klawzoli kontrattwali standard jirrelataw biss ghal protezzjoni
tad-data. L-esportatur tad-data u l-importatur tad-data huma liberi li jinkludu kwalunkwe klawzoli ohra
dwar kwistjonijiet relatati mal-kummerc¢, bhal klawzoli dwar l-assistenza reciproka fkazijiet ta’ tilwim ma
suggett tad-data jew awtorita ta’ sorveljanza, li huma jikkunsidraw bhala pertinenti ghall-kuntratt sakemm
ma jikkontradixxux il-klawzoli kontrattwali standard.

Din id-De¢izjoni ghandha tkun minghajr pregudizzju ghall-awtorizzazzjonijiet nazzjonali I-Istati Membri
jistghu jaghtu skond id-disposizzjonijiet nazzjonali li jimplimentaw l-Artikolu 26(2) tad-Direttiva 95/46/KE.
I¢-cirkostanzi ta’ trasferimenti specifici jistghu jehtiegu li kontrolluri tad-data jipprovdu salvagwardji diffe-
renti fis-sens ta’ I-Artikolu 26(2). Fi kwalunkwe kaz, din id-Decizjoni ghandha biss l-effett li tehtieg l-Istati
Membri ma jirrifjutawx li jirrikonoxxu bhala li jipprovdu salvagwardji adegwati l-klawzoli kontrattwali
deskritti fiha u ghalhekk ma ghandha ebda effett fuq klawzoli kontrattwali ohra.

Il-gasam ta’ applikazzjoni ta’ din id-Decizjoni huwa limitat biex jigi stabbilit li I-klawzoli fl-Anness jistghu
jintuzaw minn kontrollur stabbilit fil-Komunita sabiex jigu prodotti salvagwardji suffi¢jenti fis-sens ta’
I-Artikolu 26(2) tad-Direttiva 95/46/KE. It-trasferiment ta’ data personali lejn pajjizi terzi huwa operazzjoni
ta’ pprocessar fi Stat Membru, li I-legalita tieghu hija soggetta ghal ligi nazzjonali. L-awtoritajiet ta’
sorveljanza ta’ protezzjoni tad-data ta’ I-Istati Membri, fl-ezercizzju tal-funzjonijiet u I-poteri taghhom taht
l-Artikolu 28 tad-Direttiva 95/46/KE, ghandhom jibqghu kompetenti sabiex jistmghu jekk I-esportatur tad-
data ikunx ikkonforma mal-legislazzjoni nazzjonali li timplimenta d-disposizzjonijiet tad-Direttiva
95/46/KE u, b'mod partikolari, kwalunkwe regoli specifici fir-rigward ta’ l-obbligu li tigi pprovduta
informazzjoni taht dik id-Direttiva.

Din id-Decizjoni ma tkoprix it-trasferiment ta’ data personali minn kontrolluri stabbiliti fil-Komunita lil
recipjenti stabbiliti barra t-territorju tal-Komunita li jagixxu biss bhala processuri. Dawk it-trasferimenti ma
jehtiegux l-istess salvagwardji minhabba li l-processur jagixxi eskluzivament ghan-nom tal-kontrollur.
[I-Kummissjoni ghandha l-intenzjoni li tindirizza dak it-tip ta’ trasferiment fdecizjoni sussegwenti.

Huwa floku li tigi stabbilita l-informazzjoni minima li [-partijiet ghandhom jispecifikaw fil-kuntratt li jit-
tratta t-trasferiment. L-Istati Membri ghandhom izommu s-setgha li jiddettaljaw l-informazzjoni li I-partijiet
huma mehtiega li jipprovdu. L-operazzjoni ta’ din id-Decizjoni ghandha tigi riveduta fid-dawl tal-esperjenza.

[I-Kummissjoni tikkunsidra wkoll fil-futur jekk klawzoli kontrattwali standard sottomessi minn organizzaz-
zjonijiet kummer¢jali jew partijiet ohra interessati joffrux salvagwardji adegwati skond id-Direttiva
95/46/KE.

Wagqt li I-partijiet ghandhom ikunu liberi li jiftiehmu dwar ir-regoli sostantivi ta’ protezzjoni tad-data li
ghandu jikkonforma maghhom l-importatur tad-data, hemm ¢erti principji ta’ protezzjoni tad-data li
ghandhom japplikaw fi kwalunkwe kaz.

Id-Data ghandha tigi pprocessata u sussegwentement uzata jew ikkomunikata b’'mod ulterjuri ghal skopi-
jiet specifici u m'ghandhiex tinzamm iktar milli necessarju.

Skond l-Artikolu 12 tad-Direttiva 95/46/KE, is-suggett tad-data ghandu jkollu d-dritt ta’ access ghad-data
kollha li tirrelata ghalih u kif approprjata ghal rettifika, thassir jew imblukkar ta’ ¢erta data.
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(14) Trasferimenti ulterjuri ta’ data personali lil kontrollur iehor stabbilit f'pajjiz terz ghandhom jithallew biss
soggett ghal certi kondizzjonijiet, b'mod partikolari sabiex jigi assigurat li suggetti tad-data jinghataw
informazzjoni siewja u ghandhom l-opportunita li joggezzjonaw, jew fcerti kazijiet li jzommu l-kunsens
taghhom.

(15) Barra minn stima ta’ jekk it-trasferimenti lejn pajjzi terzi huma skond il-ligi nazzjonali, l-awtoritajiet ta’
sorveljanza ghandhom jizvolgu rwol ewlieni fdan il-mekkanizmu kontrattwali fli jassiguraw li data
personali hija protetta b'mod adegwat wara t-trasferiment. Fcirkostanzi specifici, l-awtoritajiet ta’
sorveljanza ta’ I-Istati Membri ghandhom izommu s-setgha li jipprojbixxu jew jissospendu trasferiment tad-
data jew sett ta’ trasferimenti bbazati fuq il-klawzoli kontrattwali standard fdawk il-kazijiet eccezzjonali meta
huwa stabbilit li trasferiment fuq bazi kontrattwali x aktarx ikollu effett sostanzjali kuntrarju fuq il-garanziji
li jipprovdu protezzjoni adegwata ghas-suggett tad-data.

(16) Il-klawzoli kontrattwali standard m’ghandhomx ikunu applikabbli biss mill-organizzazzjonijiet li huma
partijiet ghall-kuntratt, imma wkoll mis-suggetti tad-data, b’mod partikolari, meta s-suggetti tad-data jsofru
dannu bhala konsegwenza ta’ ksur tal-kuntratt.

(17) 1l-ligi applikabbli tal-kuntratt ghandha tkun il-ligi ta’ I-Istat Membru li fih l-esportatur tad-data huwa stab-
bilit, li tippermetti lil benefi¢jarju ta’ parti terza li japplika kuntratt. Suggetti tad-data ghandhom jithallew
ikunu rapprezentati minn asso¢jazzjonijiet jew korpi ohra jekk jixtiequ u jekk awtorizzati bil-ligi nazzjonali.

(18) Sabiex jitnaqqsu diffikultajiet prattici li suggetti tad-data jistghu jesperjenzaw meta jippruvaw japplikaw
id-drittijiet taghhom taht il-klawzoli kontrattwali standard, l-esportatur tad-data u I-importatur tad-data
ghandhom ikunu responsabbli in solidum ghal danni li jirrizultaw minn kwalunkwe vjolazzjoni ta’ dawk
id-dispozizzjonijiet li huma koperti bil-klawzola benefi¢jarja ta’ parti terza.

(19) Is-Suggett tad-Data huwa intitolat jiehu azzjoni u jirc¢ievi kumpens mill-Esportatur tad-Data, l-Importatur
tad-Data jew mit-tnejn ghal kwalunkwe dannu li jirrizulta minn kwalunkwe att inkompatibbli ma’ l-obbligi
li johorgu mill-klawzoli kontrattwali standard. Iz-zewg partijiet jistghu ikunu ezentati minn dik
ir-responsabbilta jekk jippruvaw li ebda wiehed minnhom ma kien responsabbli.

(20) Responsabbilta in solidum ma testendix ghal dawk id-dispozizzjonijiet mhux koperti mill-klawzola
benefi¢jarja ta’ parti terza u ma tehtiegx li thalli lil parti wahda thallas ghad-dannu 1i jirrizulta mill-
ipprocessar illegali tal-parti l-ohra. Ghalkemm obbligazzjoni reciproka bejn il-partijiet mhijiex htiega ghall-
adegwatezza tal-protezzjoni ghas-suggetti tad-data u tista’ ghalhekk tithassar, hija inkluza fil-klawzoli kon-
trattwali standard ghac-carezza u sabiex tigi evitata 1-htiega li I-partijiet jinnegozjaw klawzoli ta’ indennita
individwalment.

(21)  Fil-kaz ta’ tilwim bejn il-partijiet u s-suggett tad-data li ma jkunux rizolti amikevolment u meta s-suggett
tad-data jinvoka l-klawzola benefi¢jarja ta’ parti terza, il-partijiet jiftichmu li jipprovdu s-suggett tad-data
bl-ghazla bejn medjazzjoni, arbitragg jew litigazzjoni. Il-limitu li ghalih is-suggett tad-data ikollu ghazla
effettiva jiddependi fuq id-disponibilta ta’ sistemi li wiehed jista’ jorbot fughom u rikonoxxuti ta’ medjaz-
zjoni u arbitragg. [l-Medjazzjoni mill-awtoritajiet ta’ sorveljanza ta’ Stat Membru ghanda tkun ghazla meta
jipprovdu dan is-servizz.

(22) 1-Kumitat tax-Xoghol dwar il-protezzjoni ta’ individwi fir-rigward ta’ l-ipprocessar ta’ data personali stab-
bilita taht 1-Artikolu 29 tad-Direttiva 95/46/KE ta opinjoni fuq il-livell ta’ protezzjoni provdut taht
il-klawzoli kontrattwali standard annessi ma’ din id-Decizjoni, li gew ikkunsidrati fil-preparazzjoni ta’ din
id-Decizjoni ().

(23) Il-mizuri previsti £din id-Decizjoni huma skond l-opinjoni tal-Kumitat stabbilit taht l-Artikolu 31 tad-
Direttiva 95/46/KE,

(") L-Opinjoni Nru 1/2001 adottata mill-Kumitat tax-Xoghol tas-26 ta’ Jannar 2001 (DG MARKT 5102/00 WP 38), disponib-

bli fil-website “Europa” ospitat mill-Kummissjoni Ewropea.
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ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

II-klawzoli kontrattwali standard stabbiliti fl-Anness huma kkunsidrati bhala li joffru salvagwardji adegwati
fir-rigward tal-protezzjoni tal-privatezza u d-drittijiet u I-libertajiet fondamentali ta’ individwi u fir-rigward ta’
l-ezercizzju tad-drittijiet korrispondenti kif mehtieg bl-Artikolu 26(2) tad-Direttiva 9/46KE.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni tikkoncerna biss l-adegwatezza ta’ protezzjoni provduta mill-klawzoli kontrattwali standard
ghat-trasferiment ta’ data personali stabbilita fl-Anness. Ma taffettwax l-applikazzjoni ta’ dispozizzjonijiet
nazzjonali ohra li jimplimentaw id-Direttiva 95/46/KE li jappartjenu ghall-ipprocessar ta’ data personali fl-Istati
Membri.

Din id-De¢izjoni m’'ghandhiex tapplika ghat-trasferiment ta’ data personali minn kontrolluri stabbiliti fil-Komunita
lil recipjenti stabbiliti barra t-territorju tal-Komunita li jagixxu biss bhala processuri.

Artikolu 3

Ghall-ghanijiet ta’ din id-De¢izjoni:

(a) id-definizzjonijiet fid-Direttiva 95/46/KE ghandhom japplikaw;

(b) “kategoriji spe¢jali ta’ data” tfisser id-data msemmija fl-Artikolu 8 ta’ dik id-Direttiva;
(¢) “awtorita ta’ sorveljanza” tfisser l-awtorita msemmija fl-Artikolu 28 ta’ dik id-Direttiva;
(d) “esportatur tad-data” tfisser il-kontrollur li jittrasferixxi d-data personali;
(

e) “importatur tad-data” tfisser il-kontrollur li jiftichem li jir¢ievi mill-esportatur tad-data, data personali ghall-
ipprocessar ulterjuri skond il-kondizzjonijiet ta’ din id-Decizjoni.

Artikolu 4

1. Bla pregudizzju ghas-setghat taghhom li jiehdu azzjoni sabiex jassiguraw konformita mad-disposizzjonjiet
nazzjonali adottati skond il-kapitoli IL, I1I, V u VI tad-Direttiva 95/46/KE, l-awtoritajiet kompetenti fl-Istati Membri
jistghu jezercitaw is-setghat ezistenti taghhom sabiex jipprojbixxu jew jissospendu flussi ta’ data lejn pajjizi terzi
sabiex jipprotegu individwi fir-rigward ta’ l-ipprocessar tad-data personali taghhom fkazijiet fejn:

(a) huwa stabbilit li -ligi li ghaliha huwa soggett l-importatur tad-data timponi fuqu htigiet ghal deroga mir-regoli
rilevanti ta’ protezzjoni ta’ data li jmorru lil hinn mir-restrizzjonijiet necessarji fsoc¢jeta demokratika kif previst
fl-Artikolu 13 tad-Direttiva 95/46/KE meta dawk il-htigiet x aktarx ikollhom effett kuntrarju fuq il-garanziji
provduti mill-klawzoli kontrattwali standard; jew

(b) awtorita kompetenti tkun stabbiliet li l-importatur tad-data ma jkunx irrispetta l-klawzoli kontrattwali; jew

(¢) hemm probabbilta sostanzjali li I-klawzoli kontrattwali standard fl-Anness mhumiex jew ma jkunx hemm kon-
formita maghhom u l-kontinwazzjoni tat-trasferiment kienet tohloq riskju imminenti ta’ dannu gravi lis-
suggetti tad-data.

2. 1l-projbizzjoni jew is-sospensjoni skond il-paragrafu 1 ghandha titnehha malli r-ragunijiet ghall-projbizzjoni
jew ghas-sospensjoni ma jibqghux jezistu iktar.

3. Meta l-Istati Membri jadottaw mizuri skond il-paragrafi 1 u 2, ghandhom minghajr dewmien jinfurmaw lill-
Kummissjoni li ghandha tghaddi l-informazzjoni lill-Istati Membri l-ohra.
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Artikolu 5
[I-Kummissjoni ghandha tevalwa l-operazzjoni ta’ din id-Decizjoni abbazi ta’ informazzjoni disponibbli tlett snin
wara n-notifika taghha lill-istati Membri. Ghandha tissottometti rapport dwar il-konkluzjonijiet lill-Kumitat
stabbilit taht 1-Artikolu 31 tad-Direttiva 95/46/KE. Ghandha tinkludi kwalunkwe prova li tista’ teffettwa
l-valutazzjoni li tikkoncerna l-adegwatezza tal-klawzoli kontrattwali standard fl-Anness u kwalunkwe prova li din
id-Decizjoni qieghda tigi applikata b’mod diskriminatorju.

Artikolu 6

Din id-Decizjoni ghandha tapplika mit-3 ta’ Settembru 2001.

Artikolu 7
Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.
Maghmula fi Brussel, fil-15 ta’ Gunju 2001.

Ghall-Kummissjoni
Frederik BOLKESTEIN
Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS

KLAWZOLI KONTRATTWALI STANDARD

Ghall-ghanijiet ta’ I-Artikolu 26(2) tad-Direttiva 95/46/KE ghat-trasferiment ta’ data personali lejn pajjizi terzi li ma
jassigurawx livell adegwat ta’ protezzjoni

L-isem ta’ l-organizzazzjoni li tesporta d-data:

L-Indirizz:

Tel. fax e-mail:

Informazzjoni ohra mehtiega sabiex tigi identifikata l-organizzazzjoni:

(“l-esportatur tad-data™)

L-isem ta’ l-organizzazzjoni ghall-importazzjoni tad-data:

Indirizz:

Tel. fax e-mail:

Informazzjoni ohra mehtiega sabiex tigi identifikata l-organizzazzjoni:

(“l-esportatur tad-data™)

FTEHMU dwar il-klawzoli kontrattwali li gejjin (“i-Klawzoli”) sabiex jipproducu salvagwardji adegwati fir-rigward tal-protezzjoni tal-
privatezza u d-drittijiet u IHlibertajiet fondamentali tal-individwi ghat-trasferiment mill-esportatur tad-data lill-importatur tad-data
tad-data personali specifikata fl-Appendici 1:

Klawzola 1
Definizzjonijiet
Ghall-ghanijiet tal-Klawzoli:

» »

a) “data personali”, “kategoriji spe¢jali ta’ data”, “process[l-ipprocessar”, “il-kontrollur”, “l-ipprocessar”, “is-suggett tad-
data” u “l-awtorita ta’ sorveljanza” ghandu jkollhom l-istess tifsira bhal fid-Direttiva 95/45/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill ta’ 1-24 ta' Ottubru 1995 dwar il-protezzjoni ta’ individwi fir-rigward ta’ l-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-
moviment liberu ta’ din id-data (‘hawnhekk izjed ‘il quddiem imsejha d-Direttiva”):

b) 1 “esportatur tad-data” ghandha tfisser il-kontrollur li jittrasferixxi d-data personali;
¢ I “importatur tad-data” ghandha tfisser il-kontrollur li jiftiehem 1i jir¢ievi mill-esportatur tad-data, data personali ghal

ipprocessar ulterjuri skond il-kondizzjonijiet ta’ dawn il-klawzoli u li mhuwiex soggett ghal sistema ta’ pajjiz terz li tassigura
protezzjoni adegwata.

Klawzola 2
Dettalji tat-trasferiment

Id-dettalji tat-trasferiment, u b'mod partikolari -kategoriji ta’ data personali u I-ghanijiet li ghalihom huma trasferiti, huma specifikati
fl-Appendici 1 li jifforma parti integrali tal-Klawzoli.
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Klawzola 3

1I-Klaw”ola beneficjarja ta’ parti terza

Is-suggetti tad-data jistghu japplikaw din il-Klawzola, il-Klawzola 4(b), (¢) u (d), il-Klawzola 5(a), (b), (¢} u (¢}, il-Klawzola 6(1) u (2), ul-
Klawzoli 7, 9 u 11 bhala beneficjarji ta’ parti terza. Il-partijiet ma joggezzjonawx ghall-fatt li s-suggetti tad-data jigu rapprezentati minn
assodjazzjoni jew korpi ohra jekk jixtiequ u jekk jithallew mil-ligi nazzjonali.

Klawzola 4

L-Obbligi ta’ l-esportatur tad-data

L-esportatur tad-data jagbel u jiggarantixxi:

@

li l-ipprocessar, inkluz it-trasferiment innifsu, tad-data personali minnu kien u, sal-mument tat-trasferiment, jibga’ jitwettaq skond
id-dispozizzjonijiet rilevanti ta’ I-stat Membru li fih huwa stabbilit l-esportatur tad-data (u meta applikabbli gie nnotifikat Lill-
awtoritajiet rilevanti ta’ dak I-Istat) u ma jiksirx id-dispozizzjonijiet rilevanti ta’ dak I-Istat;

li jekk it-trafseriment jinvolvi kategoriji spe¢jali ta’ data, is-suggett tad-data gie infurmat jew ikun infurmat qabel it-trasferiment, li
din id-data tista’ tigi trasmessa lil pajjiz terz i ma jipprovdix protezzjoni adegwata;

li jaghmel disponibbli lis-suggetti tad-data, fuq talba, kopja tal-Klawzoli; u
li jirrispondi fi Zmien ragonevoli u sal-limitu ragonevolment possibbli ghal inkjesti mill-awtorita ta’ sorveljanza dwar l-ipprocessar

tad-data personali rilevanti mill-importatur tad-data u ghal kwlaunkwe inkjesti mis-suggett tad-data li jikkoncernaw l-ipprocessar
ta' din id-data personali mill-importatur tad-data.

Klawzola 5

L-Obbligi ta’ l-impertatur tad-data

L-importatur tad-data jaghti I-kunsens tieghu u jiggarantixxi:

@)

C]

1.

li ma ghandu ebda raguni biex jemmen li -legislazzjoni applikabbli ghalih izzommu milli jissodisfa [-obbligi tieghu taht il-kuntratt
u li fil-kaz ta’ bidla £dik il-legislazzjoni li x’ aktarx ikollha effett kuntrarju fuq il-garanziji previsti mill-Klawzoli, jinnotifika I-bidla
lill-esportatur tad-data u lill-awtorita ta’ sorveljanza fejn huwa stabbilit l-esportatur tad-data, fliema kaz l-esportatur tad-data
huwa intitolat jissospendi t-trasferiment tad-data ufjew jittermina l-kuntratt;

li jipprocessa d-data personali skond il-princ¢ipji obbligatorji tal-protezzjoni tad-data stabbiliti fl-Appendici 2; jew jekk
esplicitament miftiehem mill-partijiet billi jimmarkaw hawn taht, u soggett ghal konformitd mal-prin¢ipji obbligatorji ghall-
protezzjoni tad-data stabbiliti fl-Appendici 3, li jipprocessa fkull sitwazzjoni ohra d-data skond:

— id-dispozizzjonijiet rilevanti ta’ ligi nazzjonali {annessi ma’ dawn il-Klawzoli) li jipprotegu d-drittijiet u I-libertajiet

personali applikabbli ghal kontrollur tad-data fil-pajjiz li fih [-esportatur tad-data huwa stabbilit, jew

— id-dispozizzjonijiet rilevanti ta’ kwalunkwe Decizjoni tal-Kummissjoni taht I-Artikolu 25(6) tad-Direttiva 95/46KE li tghid li
pajjiz terz jipprovdi protezzjoni adegwata f'certi setturi ta’ attivita biss, jekk l-importatur tad-data huwa bbazat fdak il-pajjiz
terz u mhuwiex kopert minn dawk id-dispozizzjonijiet, sa fejn dawk id-dispozizzjonijiet huma ta’ natura li taghmilhom
applikabbli fis-settur tat-trasferiment;

li jittratta malajr u sewwa l-inkjesti kollha ragonevoli mill-esportatur tad-data jew mis-suggett tad-data li jirrelataw ghall-

ipprocessar tieghu tad-data personali soggetta ghat-trasferiment u li jikkopera ma’ l-awtoritd kompetenti ta’ sorveljanza tul 1-
inkjesti kollha tieghu u jikkonforma mal-parir ta’ l-awtorita ta’ sorveljanza fir-rigward ta’ l-ipprocessar tad-data trasferita;

fuq it-talba ta’ l-esportatur tad-data li jissottometti I-facilitajiet tieghu ta’ l-ipprocessar tad-data ghal verifika li ghandha titwettaq
mill-esportatur tad-data jew korp ta’ ispezzjoni kompost minn membri indipendenti u fil-pussess tal-kwalifiki professjonali
mehtiega, maghzula mill-esportatur tad-data, meta applikabbli, bi ftehim ma’ l-awtorita ta’ sorveljanza;

li jaghmel disponibbli lis-suggett tad-data fuq talba kopja tal-Klawzoli u jindika l-uffic¢ju li jamministra l-ilmenti.

Klawzola 6
Responsabbilti

I-partijiet jiftiehmu li suggett tad-data li sofra dannu bhala rizultat ta’ kwalunkwe vjolazzjoni tad-dispozizzjonijiet imsemmija

fil-Klawzola 3 huwa intitolat li jircievi kumpens mill-partijiet ghad-dannu li sofra. Il-partijiet jiftiehmu li jistghu jigu ezentati minn din
ir-responsabbilta biss jekk jippruvaw li ebda wiehed minnhom ma hu responsabbli ghall-vjolazzjoni ta’ dawk id-dispozizzjonijiet.
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2. L-esportatur tad-data u l-importatur tad-data jiftiechmu li jkunu responsabbli in solidum ghal dannu lis-suggett tad-data li
jirrizulta minn kwalunkwe vjolazzjoni msemmija fil-paragrafu 1. Fil-kaz ta’ vjolazzjoni bhal din, is-suggett tad-data jista’ jiftah kawza
quddiem qorti kontra l-esportatur tad-data jew I-importatur tad-data jew it-tnejn.

3. I-partijiet jiftiehmu li jekk parti wahda tinzamm responsabbli ghal vjolazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 mill-parti l-ohra, ta’ I-
ahhar, sal-limitu li ghalih huwa responsabbli, jaghmel tajjeb lill-ewwel parti ghal kwalunkwe spiza, imposta, dannu, nfiq jew telf i
jkun garrab. (*)

Klawzola 7
[I-Medjazzjoni u l-gurisidizzjoni

1. I-partijiet jiftiehmu Ii jekk hemm tilwima bejn suggett tad-data u kwalunkwe parti li mhijiex rizoluta b’'mod amikevoli u s-
suggett tad-data jinvoka d-disposizzjoni benefi¢jarja ta’ parti terza fil-klawzola 3, jaccettaw id-decizjoni tas-suggett tad-data:

() lijirreferu t-tilwima ghal medjazzjoni minn persuna indipendenti jew, meta applikabbli, mill-awtorita ta’ sorveljanza;

(b) lijirreferu t-tilwima lill-qrati fl-Istat Membru li fih l-esportatur tad-data huwa stabbilit.

2. ID-partijiet jiftiehmu li bi frehim bejn is-suggett tad-data u l-parti rilevanti tilwima tista’ tigi riferita lil korp ta’ arbitragg, jekk dik
il-parti hija stabbilita 'pajjiz li rratifika il-konvenzjoni ta’ New York dwar l-applikazzjoni ta’ ghotjiet ta’ arbitragg.

3. Il-Partijiet jiftiehmu li I-paragrafi 1 u 2 japplikaw minghajr pregudizzju ghad-drittijiet sostantivi jew procedurali tas-suggett tad-
data ghat-tiftix ta’ rimedji skond id-disposizzjonijiet -ohra ta’ ligi nazzjonali jew internazzjonali.

Klawzola 8
Koperazzjoni ma’ l-awtoritajiet ta’ sorveljanza

I-partijiet jiftiehmu li jiddepozitaw kopja ta’ dan il-kuntratt ma’ l-awtorita ta’ sorveljanza jekk titlob jew jekk dan id-depozitu hu
mehtieg taht il-ligi nazzjonali.

Klawzola 9
Terminazzjoni tal-Klawzoli
[l-partijiet jiftiehmu li t-terminazzjoni tal-Klawzoli fi kwalunkwe hin, fi kwalunkwe ¢irkostanza u ghal kwalunkwe raguni ma
tezentahomx mill-obbligi ufjew il-kondizzjonijiet taht il-Klawzoli fir-rigward ta’ l-ipprocessar tad-data trasferita.
Klawzola 10
II-Ligi Applikabbli

TI-Klawzoli ghandhom jigu rregolati mil-ligi ta’ I-Istat Membru i fih I-Esportatur tad-Data huwa stabbilit, Jigifieri .......ccvveviniiniinnn

Klawzola 11

Varjazzjoni tal-kuntratt

[l-partijiet jac¢ettaw li la jvarjaw u lanqas jimmodifikaw it-termini tal-klawzoli.

Ghan-nom ta’ l-esportatur tad-data:

[sem (miktub b'mod komplut):

Pozizzjoni:

Indirizz:

(¥ [-Paragrafu 3 mhuwiex obbligatotju
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Informazzjoni ohra necessarja sabiex il-kuntratt ikun jorbot (jekk jezisti kuntratt):

(firma)

{timbru ta’ l-organizzazzjoni)

Ghan-nom ta’ Himportatur tad-data:

Isem (miktub b'mod komplut):

Pozizzjoni:

Indirizz:

Informazzjoni ohra necessarja sabiex il-kuntratt ikun jorbot (jekk jezisti kuntratt):

{firma)

(timbru ta’ l-organizzazzjoni)
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Appendici 1

Ghall-klawzoli kuntrattwali standard

Din l-Appendi¢i tifforma parti mill- Klawzoli u ghandha timtela u tigi ffirmata mill-partijiet.
(L-Istati Membri jistghu jimlew jew jispecifikaw, skond il-proceduri nazzjonali taghhom, kwalunkwe informazzjoni necessarja li

ghandha tidhol £dan l-Appendici).

L-esportatur tad-data

L-esportatur tad-data huwa (jekk joghgbok specifika fil-qosor I-attivitajiet tieghek rilevanti ghat-trasferiment):

L-Importatur tad-data

L-importatur tad-data huwa (jekk joghgbok specifika fil-qosor l-attivitajiet tieghek rilevanti ghat-trasferiment):

Is-suggetti tad-data

Id-data personali trasfetita tikkon¢erna I-kategoriji li gejjin ta’ suggetti tad-data (jekk joghgbok specifika):

L-ghanijiet tat-trasferiment

It-trasferiment huwa necessarju ghall-ghanijiet i gejjin (jekk joghgbok specifika):

II-Kategoriji tad~data

Id-data personali trasferita taqa’ fil-kategoriji ta’ data li gejjin (jekk joghgbok specifika):
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Data sensittiva (jekk approprjat)

Id-data personali trasferita taqa’ fil-kategoriji li gejjin ta’ data sensittiva (jekk joghgbok specifika):

Ricevituri

Id-data personali trasferita tista’ tigi zvelata biss lir-ricevituri jew lill-kategoriji ta’ ricevituri li gejjin (jekk joghgbok specifika):

Limitu ta’ hazna

Id-data personali trasferita tista’ tinhazen ghal mhux iktar minn (jekk joghgbok indika): (xhur/snin)
Esportatur tad-data Importatur tad-data

Isem: Isem:

(Firma awtorizzata) (Firma awtorizzata)
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Appendici 2
Ghall-klawzoli kontrattwali standard

Prin¢ipji obbligatorji ta’ protezzjoni tad-data msemmija fl-ewwel paragrafu tal-Klawzola 5(b)

Dawn il-prin¢ipji ta’ protezzjoni tad-data ghandhom jinqraw u jigu interpretati fid-dawl tad-disposizzjonijiet (principji
u eccezzjonijiet rilevanti) tad-Direttiva 95/46/KE.

Ghandhom japplikaw suggetti ghall-htigiet obbligatorji tal-legislazzjoni nazzjonali applikabbli ghall-importatur tad-
data li ma jmorrux lil hinn minn dak li hu necessarju fsoc¢jeta demokratika abbazi ta’ wiched mill-interessi elenkati
fl-Artikolu 13(1) tad-Direttiva 95/46KE, jigifieri, jekk jikkostitwixxu mizura necessarja ghas-salvagwardja tas-sigurta,
d-difiza, s-sigurta pubblika, l-prevenzjoni, l-investigazzjoni, l-intraccar u I-prosekuzzjoni nazzjonali ta’ offizi krimi-
nali jew ta’ ksur ta’ l-etika ghall-professjonijiet regolati, interess ekonomiku jew finanzjarju importanti ta’ I-Istat jew
il-protezzjoni tas-suggett tad-data jew id-drittijiet u l-libertajiet ta’ ohrajn.

1. Limitazzjoni ta’ l-iskop: id-data ghandha tigi pprocessata u sussegwentement uzata jew ikkomunikata biss b'mod
ulterjuri ghall-ghanijiet specifici fl-Appendici I ghall-Klawzoli. Id-Data m’'ghandhiex tinzamm ghal iktar milli
necessarju ghall-ghanijiet li ghalihom hija trasferita.

2. II-Kwalita u I-proporzjonalita tad-data: 1d-Data ghandha tkun ezatta u, meta necessarju, aggornata. Id-data ghandha
tkun adegwata, rilevanti u mhux eccessiva fir-rigward ta’ 1-ghanijiet li ghalihom hija trasferita u pprocessata
b'mod ulterjuri.

3. Trasparenza: is-suggetti tad-data ghandhom jigu pprovduti bl-informazzjoni dwar l-ghanijiet ta’ l-ipprocessar u
l-identita tal-kontrollur tad-data fil-pajjiz terz, u informazzjoni ohra sa fejn dan huwa necessarju sabiex jigi assi-
gurat l-ipprocessar gust, sakemm din l-informazzjoni tkun diga inghatat mill-esportatur tad-data.

4. Is-Sigurtd u l-kunfidenzjalita: ghandhom jittichdu mizuri teknici u organizzazzjonali ta’ sigurta mill-kontrollur tad-
data li huma approprjati ghar-riskji, bhal access mhux awtorizzat, ipprezentat mill-ipprocessar. Kwalunkwe
persuna li tagixxi taht l-awtorita tal-kontrollur tad-data, inkluz dak li jipprocessa, m'ghandux jipprocessa d-data
hlief taht struzzjonijiet mill-kontrollur.

5. Id-drittijiet ta’ access, rettifika, thassir u mblukkar ta’ data: kif previst fl-Artikolu 12 tad-Direttiva 95/46[KE, is-suggett
tad-data ghandu jkollu dritt ta’ ac¢ess ghad-data kollha li tirrelata ghalih 1i hija pprocessata u, kif approprjat,
id-dritt ghar-rettifika, thassir jew imblukkar ta’ data li l-ipprocessar taghha ma tikkonformax mal-principji stab-
biliti fdin I-Appendici, b'mod partikolari minhabba li d-data hija inkompleta jew inezatta. Ghandu jkun jista’
joggezzjona ghall-ipprocessar tad-data i tirrelata ghalih fuq bazijiet legittimi obbligatorji li jirrelataw ghas-
sitwazzjoni partikolari tieghu.

6.  Restrizzjonijiet dwar trasferimenti onwards: trasferimenti ulterjuri ta’ data personali mill-importatur tad-data lil kon-
trollur ichor stabbilit f'pajjiz terz li ma jipprovdix protezzjoni adegwata jew mhux koperti b'decizjoni adottata
mill-Kummissjoni skond 1-Artikolu 25(6) tad-Direttiva 95/46/KE (trasferiment onward) jistghu isechhu biss jekk:

(a) suggetti tad-data , fil-kaz ta’ kategoriji specjali tad-data, jkunu taw il-kunsens mhux ambigwu taghhom ghat-
trasferiment onward jew, fkazijiet ohra, jkunu nghataw l-opportunita li joggezzjonaw.

L-informazzjoni minima li ghandha tigi provduta lil suggetti tad-data ghandu jkun fiha, flingwa li tinftie-
hem minnhom:

— l-ghanijiet tat-trasferiment onward,
— l-identifikazzjoni ta’ l-esportatur tad-data stabbilit fil-Komunita,
— il-kategoriji ta’ ricevitur ulterjuri tad-data u l-pajjizi ta’ destinazzjoni, u

— spjegazzjoni li, wara t-trasferiment onward, id-data tista’ tigi pprocessata minn kontrollur stabbilit fpajjiz
fejn ma hemmx livell adegwat ta’ protezzjoni tal-privatezza ta’ individwi; jew

(b) l-esportatur tad-data u l-importatur tad-data jiftiehmu li jaderixxu ghall-Klawzoli ta’ kontrollur iehor li mba-
ghad isir parti ghall-Klawzoli u jassumi l-istess obbligi bhall-importatur tad-data.

7. Kategoriji specjali ta’ data: meta data li tikxef origini razzjali jew etnika, opinjonijiet politici, twemmin religjuz jew
filosofiku jew shubija ma’ trade unions u data li tikkoncerna I-hajja tas-sahha jew sesswali u data li tirrelata ghal
offizi, arresti kriminali jew mizuri ta’ sigurta hija pprocessata, salvagwardji addizzjonali ghandhom jitqieghdu
fis-sens tad-Direttiva 95/46KE, b'mod partikolari, mizuri approprjati ta’ sigurta bhal encryption bis-sahha ghat-
trasmissjoni jew bhal registrazzjoni ta’ access ghal data sensittiva.

8. Marketing: meta data hija pprocessata ghall-ghanijiet ta’ marketing, proceduri effettivi ghandhom ikunu ezistenti
sabiex jippermettu lis-suggett tad-data fi kwalunkwe hin li jaghzel li jibqa’ barra milli d-data tieghu tintuza’ ghal
dawn l-iskopijiet.
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9. Decizjonijiet individwali awtomati: suggetti tad-data huma intitolati li ma jkunux soggetti ghal decizjoni li hija bba-
zata biss fuq ipprocessar awtomat tad-data, sakemm ma jittiehdux mizuri ohra ghal salvagwardja ta’ l-interessi
legittimi ta’ l-individwu kif previst fl-Artikolu 15 tad-Direttiva 95/46/KE. Meta l-ghan tat-trasferiment huwa li
tittieched decizjoni awtomata kif imsemmi fl-Artikolu 15 tad-Direttiva 95/46/KE, li tipproduci effetti legali li jik-
koncernaw l-individwu jew li teffettwah b'mod sinifikanti u li hija bbazata biss fuq l-ipprocessar awtomat ta’ data
mahsuba ghall-valutazzjoni ta’ certi aspetti personali i jirrelataw ghalih, bhall-atteggament tieghu fuq ix-xoghol,
il-kreditu, id-dipendibilta, il-kondotta ecc., l-individwu ghandu jkollu dritt li jkun jaf ir-raguni ghal din
id-decizjoni.
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Appendici 3

Ghall-klawzoli standard kontrattwali

Prin¢ipji obbligatorji ta’ protezzjoni tad-data msemmija fit-tieni paragrafu tal-Klawzola 5(b)

Limitazzjoni ta’ I-ghan: id-data ghandha tigi pprocessata u sussegwentement uzata jew ikkomunikata b’'mod ulter-
juri biss ghall-ghanijiet specifici fl-Appendici I mal-Klawzoli. Id-Data m'ghandhiex tinzamm ghal iktar milli meh-
tieg ghall-ghanijiet li ghalihom hija trasferita.

Drittijiet ta’ access, rettifika, thassir u mblukkar ta’ data: kif previst fl-Artikolu 12 tad-Direttiva 95/46KE, is-suggett
tad-data ghandu jkollu dritt ta’ acCess ghad-data kollha i tirrelata ghalih li hija pprocessata u, kif approprjat,
id-dritt ghar-rettifika, it-thassir jew l-imblukkar ta’ data li l-ipprocessar taghha ma tikkonformax mal-principji
stabbiliti f'din I-Appendici, b'mod partikolari minhabba li d-data hija inkompleta jew inezatta. Ghandu wkoll ikun
jista’ joggezzjona ghall-ipprocessar tad-data li tirrelata ghalih fuq bazijiet legittimi obbligatorji li jirrelataw ghas-
sitwazzjoni partikolari tieghu.

Restrizzjonijiet dwar trasferimenti onward: trasferimenti ulterjuri ta’ data personali mill-importatur tad-data lil kon-
trollur iehor stabbilit f'pajjiz terz li ma jipprovdix protezzjoni adegwata jew mhux kopert minn decizjoni adot-
tata mill-Kummissjoni skond I-Artikolu 25(6) tad-Direttiva 95/46KE (trasferiment onward) jistghu isehhu biss jekk

jew:

(a) suggetti tad-data, fil-kaz ta’ kategoriji spe¢jali ta’ data, taw il-kunsens mhux ambigwu taghhom ghat-
trasferiment onward, jew, fkazijiet ohra, inghataw l-opportunita li joggezzjonaw.

L-informazzjoni minima li ghandha tigi pprovduta lil suggetti tad-data ghandu jkun fiha, flingwa li tinftie-
hem minnhom:

— l-ghanijiet tat-trasferiment onward
— l-identifikazzjoni ta’ l-esportatur tad-data stabbilit fil-Komunita,
— il-kategoriji ta’ recipjenti ulterjuri tad-data u l-pajjizi ta’ destinazzjoni, u

— spjegazzjoni li, wara t-trasferiment onward, id-data tista’ tigi pprocessata minn kontrollur stabbilit fpajjiz
fejn ma hemmx livell adegwat ta’ protezzjoni tal-privatezza ta’ individwi; jew

(b) l-esportatur tad-data u l-importatur tad-data jiftiehmu li jaderixxu ghall-Klawzoli ta’ kontrollur iehor li mba-
ghad isir parti ghall-Klawzoli u jassumi l-istess obbligi bhall-importatur tad-data.



